Przyjaciel Ludu.

Leszno

Meczet noszacy nazwisko §. Zofii w Caro-
grodzie, stolicy panstwa tureckiego, ktory po-
wyzsza przedstawia rycina, jest najwspanialszym
nowogreckiej architektury pomnikiem. Prze-
trwat on wieki, przeszedl rozmaite losu koleje:
wiele pokolen ludzkich przeminie, a on sta¢ be-
dzie niewzruszonym.

Konstantyn W . przyjawszy religia chrze-
scianska, wystawil w tern samem miejscu pier-
wsza §wiatyni¢ prawdziwego Boga, ktora syn jego
Za Ce-
sarza Arkadyusza splongta podczas wielkiego po-
zaia stolicy wspaniata bazylika. TheodozyuszIl.

Konstancyusz dokonczyt i przyozdobit.

wybudowal nowa na jej gruzach; lecz gdy i ta
tego samego doznata losu, postanowil Justynian,

No.

13.

dnia 24. Wrzes$nia 1S34.

w piatym po Chrystusie wieku, pierwsza t¢ pa-
miatke Chrzeseianstwa wznie§¢ na nowo, i prze-
pycliem kos$ciolowi jerozolimskiemu Solomona r6-
wna uczyni¢. Authenius 1 Isidorus, sta-
wni owego czasu architekci, kierowali catg bu-
dowa: stu budowniczych dopomagato im, a
10000 mularzy pracowato pod ich .rozkazami
przez lat 16.
znaczne podatki na wszystkie 6tany.
sklepienia wzniesiono z cegiel,

Na opedzenie wydatkow wlozono
Sciany i
wspaniate za$

marmury, porfiry 1 granity, wprawiaty roz-
maito$cia swoja 1 sztukg kazdego widza w
podziwieme. Wszystkie prowincye panstwa do-

starczaty osobliwosci 1 skarboéw swoich: spro-
wadzano z Frygii bialy marmur z rézowemi zyt-



kami, zielony z Lakonii, niebieski z Libii. O$m
kolumn porfirowych, ktére Cesarz Aurelian z
$wigtyni stonica z Baalbek sprowadzil, o$m
podobnych z zielonego marmuru, ozdoby $wia-
tyni Diany w Efezie, wraz z wielu innemi
pomnikami starozytno$ci z Aten i Troady, zdobity
wewnatrz bazylike §. Zofii. Podlug podania ludu
mieli sami niebiane objawi¢ Cesarzowi plan, bo-
gactw dostarcza¢, i prace robotnikdéw wspierac.
Cesarz byl codziennie robotom przytomnym, za-
checat rzemie$lnikéw, 1 nie szczedzit Zzadnych
ofiar i wydatkow.

Wapno rozrabiano wodg j¢czmienng: filary
wstrzymujace sklepienia, utwierdzano wsze¢dzie
mocnem zelazem. Cegly uzyte na sklepienie ko-
puty, ktora $mialem swem wzniesieniem o bie-
glosci budowniczego w swej sztuce $wiadczy,
robiono na wyspie Rodus, z szczegoélnie lekkiej
i biatej gliny: kazda z nich ma na sobie na-
stepujacy napis: ,,Bog wznidst te Swiatynie, a
nie bedzie wzruszong: Boég bedzie jej obrona."
Przy budowie kopuly ktadziono po kazdej warsz-
cie cegiel, relikwie Swietych.

Stot ottarza miat przechodzi¢ wszystko war-
toScig; ulano go przeto- z najkosztowniejszych
kruzeow, zmieszanych a massg tluczonych peret
i diamentow, oprocz tego- Wysadzono go wielkie-
mu brylantami. Na oltarzu wznosito si¢ cybo-
rium w ksztatcie wiezy, zakonczonej ztota kopu-
ta, 18 centnaréw wazaca: cyborium to otaczaty
stote lilie, a wsrdéd nich stat krzyz ztoty 75 fl.
wazacy, kosztowneini wysadzony kamieniami.
Tron dla Patryarcliy jako i tawki dla kaptandéw’,
zajmujace miejsce za oltarzem, byty srebrne, bo-
gato wyzlaeane. Sciana drewniana, ozdobiona
wyzlacanemi obrazami Swietych i 12 zlotemi ko-
lumnami, w ktorej troje bylo drzwi z bogaterai
zastonami, oddzielata ottarz od reszty kosciota.

Ambona odpowiadata godnie catej $wiatyni:
na baldachinie jej byt zloty krzyz okoto 100 fl.
wazacy, wysadzony bogatemi kamieniami. Na-
czynia uzywane do obrzedéw religijnych podczas
wielkich §wiat, byly wszystkie szczerozlote, ubio-
ry kaptanéw jak najwspanialsze. Ksiegi bogato
\v ztoto oprawne, i wysadzane kamieniami, lezaty
u stopni ottarza, ktory 6000 swiecznikow kosz-
townych podczas wielkich uroczystosci zdobito.

Drzwi kosScielne pomniejsze byly z cedrowego
drzewa, stoniows koScigi bursztynem wysadzane,
a glowne podwoje, wiodace do §wiatyni, cate sre-
brne, bogato wyzlaeane. Chrzcielnica (baptiste-
rium) byta podobng do owej stawnej studni przy
mie§cie Sichar, przy ktorej Zbawiciel $§wiata, z

98

Samarytanka rozmawial, aczterej aniotowie, uno-
szacy si¢ nad nia, mieli cztery traby z tych, jak
podanie niosto, na ktérych glos inury Jericho
rungty. Posadzka cata roznofarbnym wyktadana
marmurem, przedziwnie wszystkim odpowiadata
ozdobom. Przed koSciotem stato wielkie naczy-
nie z jaspisu, do umywania rak dla wchodzacego
ludu; dla kaptandéw byto takiez w przysionku
$wiatyni, gdzie woda z paszcz 12 lwow, 12 ry-
siow 1 12 jeleni wytryskata.

W roku 538 poswigcong zostata ta Swiaty-
nia w obecnoéci Cesarza, ktéory w dniu tym.
1000 wotéw, 1000 owiec, 600 jeleni, 1000 wie-
przy, 10000 kur i kaplondéw =zabié¢, i wraz z
30000 miar zboza i 3 centnarami ztota pomigdzy
ubogich rozda¢ kazal. Od czaséw’ Justyniana
byt koscidt §. Zofii najgtowniejsza i najwspanial-
szg $wiatynig calego panstwa, a liczni pielgrzy-
mi odwiedzali go. Po upadku Cesarza Michata,
ostatniego z rodziny Paleologéw, ktéory w dniu
$mierci swojej w tymze koSciele modlit si¢, zdo-
byl Carogrod Mahomed II. Zdobywca wjechat
do kosciota §. Zofii, napelnionego ludem, na koniu,
wotajac: ,,niema innego Boga, procz Boga Maho-
meta proroka." Rozjuszone barbarzyncow’ hordy
zaczgly mordowaé stabych starcow, niewiasty i
dzieci, ktérzy zebrali pomocy boskiej u stopni
ottarzy, a tym godnym siebie czynem poswigcili
jeden z pierwszych i najwspanialszych pomnikéw
Chrzescianstwa, na meczet mahometanski.

Kosciot §. Zofii jako byl najcelniejsza $§wig-
tynig Cbrzescian, tak jest teraz najpierwsza ino-
szea Turkoéw, ktorzy wiele w niej odmian tak we-
wnatrz jako i zewnatrz poczynili, a przez przy-
budowanie minaretow’, wiele wspaniatosci catej
budowie odj¢li. Caly kosciol jest 180 stop wy-
sokim, dlugim 290, a szerokim 260, z 8 koputa-
mi, otoczony czterema minaretami, murem pomig-
dzy soba potaczonemi. Zazdro$¢ Mahometanow
tak daleko posuwa si¢, iz rzadko komu z po-
drézujacych moszea te oglada¢ pozwola. —

Rycina wystawiajaca nam kos$ciot §. Zofii
przerysowana z okazalego dzieta Hr. Ed, Ra-
czynskiego:'Podr6z do Turcyi.

Pustynia Sahara

Prawie polowe Afryki zajmuja nieurodzajne
stepy, a z nich zasluguje na szczegdlniejsza uwage
pustynia Sahara, rozciggajaca si¢ od brzegéw mo-
rza atlantyckiego, wyjawszy mate przerwy, do
granic Egiptu, 45 stopni czyli 675 mil geogra.



licznycli w diugosci, a 12 stopni czyli 180 mil
szerokoSci. W catej tej rozlegtej przestrzeni
nic ludzkie oko nie widzi, jak tylko piasek
czerwony, i z niego utworzone, tu i owdzie ska-
y.
duja si¢, jakoby na oceanie, wyspy matle, t. i.:
urodzajne miejsca (oazy) rozmaitej wielkosci,
utatwiajace wedrownikom przykre i z niezliczone-

Na wielkiem piaszczystem tem morzu znaj-

mi trudami polgczone podroze.

W $rodku pustyni, pomi¢dzy morzem s$rodzie-
mnem i brzegami Gwinei, stoi miasto 1 ombuctu,
stolica panstwa Beinbarra, najwazniejsze miejsce

-dla handlu calej s$rodkowej Afryki.' Ze wszy-
stkich stron daza tam karawany, jedyny spo-
sob, jakim pustynie przebywaé mozna. Karawa-
na ztozona z kilkuset wielbladow obtadowanych,
dla bezpieczenistwa otoczona kilkuset zbrojnymi
Arabami, przebywa pustyni¢, lecz nie w prostym
kierunku, tylko juz to w prawo, juz to w lewo
zbaczajac, i kierujac si¢ w piaszczystem tem morzu
podtug miejsc urodzajnych, tu i owdzie rozrzuco-
nych, ktéore wody i pokarmu ludziom i zwierz¢tom
dostarczaja. Dobroczynna Opatrzno$¢ wyswiad-
czyla czltowiekowi przez rozrzucenie miejsc uro-
dzajnych po tych pustyniach, niewypowiedziane
dobrodziejstwo, bez nich bowiem nie podobnaby
bylo puszczaé¢ si¢ w podréz. Karawany przy-
bywszy do oazy, bawiag w niej przez kilka dni,
wypoczywajac po odbytych trudach: biora po-
zywienie, 1 opatruja si¢ w wode¢ na dalsza droge.
Wiatr cieply Schum Iub Samum nazwany,
jest plaga okropna dla podrdézujacych; wysusza
bowiem, pedzac tumany piasku,
wode w skorzanych worach, dla uzytku ludzi
W  takiem potozeniu
kubek wody niezmiernie oplacany bywa; al-
bowiem gdy wody przybraknie, cala kara-
wana na najokropniejsza S$mieré jest wystawio-
na. Przypadek tak straszliwy wydarzyl si¢
w roku 1805. Karawana jadagca do Tombuktu
zboczyta z drogi, a dla braku wody 2000 ludzi
z 1800 wielbtadami z pragnienia $mieré znalazto:
$swiadkiem tego zdarzenia s3a jeszcze natrafiane

niezmierne

i wielbtadow zachowana.

kupy kosci.

Pozywienie, odziez, jako i ¢ale urzadzenie ka-
rawany jest proste i naturalne/ Gdy ustawy re-
ligijne zakazuja w tych krajach uzywa¢ wina i
trunké6w upajajacych, kubek wody trocheg
daktylow, sklada cate pozywienie wedrownika:
przy takim pokarmie odbywaja kilka tygodnio-
we podréze, zawsze weseli, pocieszajac si¢ po-
wrotem do rodzinnej ziemi.

i

Spiew ostadza trudy,
rownie ludziom jak i towarzyszom ich wielbla-
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dom dodajgc odw agi. Przed wschodem stonca za-
czyna Karawana swoj pochod, po potudniu staje:
rozbijaja namioty, skromna wieczerza pokrzepia
sity, a §piew i rozmowa sprowadza sen stodki.

Arabowie mieszkajacy na brzegach pustyni i
trudniagcy si¢ rozbojem, napadaja czgsto na kara-
wany jadace do Tombuktu, i tupig je. Dla uni-
knienia napadu najmuja karawany w kazdem
pokoleniu arabskiem przewodnikéw i straz, opla-
caja si¢ im dobrze, a przyprowadzone do granic
najblizszego pokolenia, nowych przyjmuja towa-
rzyszow podrozy.

Trudy i niebezpieczenstwa podrézy po pustyni
Sahara opisuje jeden z nowszych wedrownikow
W nastgpujacy sposob. ,,Zboczywszy z bojazni
przed rozbdjnikami z prawej drogi, ujrzeliSmy
si¢ na oceanie piaszczystym:
ani krzaku najmniejszego,

niewidac nigdzie
ani wystajacej skaty,

Postgpowalismy dosc zwawo,
od wczora nic nie jedli ani
konie i wielbtady potrzebowaly wypoczyn-
ku i pokarmu, gdy na wodzie zbywacé zaczetlo.
Muly padaty oslabione na ziemig, i potrzebowaty
pomocy naszej, aby si¢ podnies¢: okoto 2g‘y go-
dziny po potudniu, padt pierwszy z moich towa-
rzyszow martwy

cien rzucajacej.
lubosmy  juz
pili:

z utrudzenia i
pragnienia: wszelkie starania nasze przywolania
go do zycia byly nadaremne, gdyz ani kropli
wody niebylo, aby go mozna otrzezwi¢. Wkrotce
zaczal jeden po drugim pada¢é; patrzeliSmy z tza-
mi w oczach na nieszczg$liwych, nieinogac im
pomddz, oczekujac sami podobnego losu. Kilka
muléw, ktore dzwigaly narzedzia moje astrono-
miczne i inne apparaty, padto obok ludzi prowa-
dzacych je. Obojetnie patrzalem na stratg szaco-
wnych dla mnie przedmiotow’: wtem kon, lubo
najmocniejszy ze wszystkich przy karawanie trzasé
si¢ podemna zaczal: pytalem si¢ przewodni-
kow, czy niema nadziei, aby$my gdzie znalezli
w blizkosci wode? wszyscy kladli palce na usta,
okazujac, iz dla wielkiego pragnienia odpowiedzi
mi da¢ nie mogli.

na ziemig,

Okoto czwartej godziny, osta-
btem zupelnie, i spadtem be.z przytomnosci z ko*
nia: ludzi, co mnie ratowaé chcieli, opuscilty wkrot-
ce sity. Przebudziwszy sig, zobaczylem kilku,
ktérzy wode na cialo moje i na towarzyszow przy
mnie lejac, takim
wyTwali.

sposobem z rak $mierci nas
Byli to podrézni nalezacy do karawany
ktora za nami postgpowata i podarunki do §wia-
tyni wiozta. Podzickowalem im najczulszemi
wiyrazy z a udarowany kilku
worami wody, puscitem si¢ za nasza karawana,

towarzyszami,

ktora nas wlasnemu zostawila losowi, o swoim
13



100

\'a

Karawana

ZnalezliSmy ja po godzi-
iz

tylko myslac ratunku.
nie drogi, dzigkujaca P. Bogu i prorokowi,
odkryta troche¢ wode¢, ktéora ledwie pi¢ mozna
byto, zkad jednakze nalezato wnosié¢, iz w biiz-
kosci sa miejsca urodzajne. 4

Zadne stworzenie zyjace, nie mieszka w pu-
stym Sahara, nigdzie nie wida¢ rosliny. W iatr
suchy i cieply porusza piasek na powierzchni nie-
przejrzanej okiem, jakoby na morzu balwany,
ktore pagoérkami si¢ zdaja, a unoszac tumany
piasku w powietrze, oddech tamuja. Ludzie za-
krywa¢ musza wtedy, jak obrazek pokazuje, oczy
i usta, lub rzucaja si¢ twarza na ziemig, oczeku-
jac az burza przejdzie; sam wielblad, ktory zdaje
si¢ by¢ stworzonym do podobnych podrézy, podnosi
swa diuga szyje istapa pewng noga po usuw ajacym
si¢ piasku, gdy oko jego rzg¢sista zastania powieka.

K

Napoj ulobiony i po wszystkich krajach uzy-
wany, tak, iz si¢ stal prawie powszechna potrze-
ba, gotuje si¢ z ziarnek ros$liny, ktoéra daleko
mniej jest znang u nas, jak owoc jej. Krzak,
z ktorego ziarnek mamy kawe, pochodzi pierw o-

a Ww a.

pustyni Sahar a,
tnie z szczeS$liwej Arabii, zkad do Indyi i in-
nych osad Europejskich przeszedt. Na poczatku
180° wieku* sprowadzili pierwsi Holendrzy kawe
do Amsterdamu, a Francuzi przewiezli ja do osad
swoich w Ameryce: do Martinique, St. Domingo,
i Gwadalupy, gdzie tak 'si¢ rozkrzéwita, ii w
przeciagu 50 lat z zaktadow nowych, nie tylko kra-
jom Ameryki, ale catej Europie kawy dostarczano.
W trajbhauzach Europejskich dochodzi krzak
kawowy do 121 15 stop wysokos$ci; w zaktadach
amerykanskich niedozwalaja mu nad 4 stopy wy-
rasta¢; a wtedy wigkszy i pigkniejszy owoc wy-
daje. Chodowanie kawy wielkiej wymaga pracy:
krzak od krzaku na 6 stop sadzony bywa, zielsko
-wszelkie pilnie wyrywaé nalezy; chore krzacz-
ki zaraz musza by¢ wyrywane, i inne na miej-
sce ich sadzone. Najlepiej krzewi si¢ kawa tam,
gdzie lasy dawniej byty: na jednem miejscu moze
do 40 lat rosnaé, potem wyciagnawszy cala site
i moc ziemi, na inne miejsca musi by¢ przesadzang.
Kwitnie przez caly rok, szczegélniej za§ na
wiosng 1 wr jesieni; bialy a pigknie pachnacy
kwiatek, zawie¢zuje si¢ w maty zielony owoc, z
poczatku biaty, pdzniej zb6lty, nareszcie czerwo-



ny jak wisnia, w $rodku majacy 2 ziarnka, znane
powszechnie pod nazwiskiem kawy. Gdy czer-
wonego nabierajag kolom, zaczynaja si¢ zbieraé;
po zebraniu pierwszego owocu, rozwijaja sig,

nowe paczki, i drugie zniwo wydaja.

Tyrawa kawy na calej ziemi jest rozpo-
wszechniona; szczegolniej za$ ehodnje si¢ w Ara-
hii, na wyspie Java, Ceylon, Surinam, na Antil-
lacb, Isle do France i Bourbon. Kazdy kraj
prawie dostarcza innego gatunku kawy, podilug
gruntu, na jakim uprawiang bywa. Najdrozsza i
najlepsza kawa, jest z okolic Mokka w Arabii;
pozna¢ ja tatwo od
gdyz ma male i okragle ziarna.

innych gatunkéw mozna,
Po niej najpier-

wsze trzyma miejsce kawa z wyspy Bourbon;
rzadko za§ do Europy przychodzi, poniewaz
Amerykanie dla siebie ong¢ zakupuja. Gatunki

zwyczajne w Europie sa: z wyspy S. Domingo;
Martinique i innych przy zwrotnikach.

Skutki kawy poznano przypadkiem w Ara-
bii. Pasterz klasztoru zakonnikéw' pasat trzode
w okolicy, gdzie wiele krzakow kawy bylo, z
ktérych bydto chciwie obrywato galazki, owocem

okryte. W nocy nadzwyczaj trzoda byla we--

sola: zapytany pasterz od przelozonego klasz-
toru, czemu bydlo nie $pi; nie mogt
nej podaé przyczyny, jak tylko, iz to zapewne
pochodzi od ros$liny, ktoéra poprzedzajacego dnia
jadto. Zakonnik doswiadczal sam skutku rosli-
ny, kazawszy z niej polew'ke gotowac; a przeko-
nawszy si¢, iz czerstwym czlowieka utrzymuje,
dawat z niej gotowany napdj zakonnikom, aby
si¢ trzezwili wstajac w nocy na pacierze-. Ztad
coraz dalej uzywaé napoju tego zaczeto; a lubo
z poczatku rozpowszechnieniu jego przeszkody
prawami nawet uzywania zakazy-

in-

stawiano, i
wano, napdj z kawy coraz wigcej byt uzywanym.-
Arabowie gotuja nie tylko z ziarnek, jak u
nas, ale z samego owocu napdj, ktory kawa
suttanska zowia, co zapewne bylo powodem
do bajki, jakoby Arabowie z niepalonych ziar-
nek napdj robili, a uzywane juz ziarnka Europej-
czykom przedawali. Z Arabii przeszto uzywanie
kawy najprzéd do Egiptu i Syryi; w Konstan-
tynopolu powszechng byta od 9 wieku, zkad ja
1591 lekarz Prosper Alfimus jako lekarstwo
do Wenecyi przyniost. W roku 168-1 zostata
pierwsza kawiarnia w Wiedniu zalozona przez
Polaka Jerzego Franciszka Kulczyckie-
go, ktory W nagrod¢ zastug swoich przy oble-
;zeniu Wiednia przez Turkéw, przywilej na to od.
Cesarza Leopolda I. dostat.
miernie uzywany, jest zdro-
iz trawienie pokarméw?

Napdj z kawy,
wy, 1 ma t¢ wlasnosp,
przyspiesza, przyjemne cieplo w zoladku utrzy-
intuje, a sen i oci¢zato$¢ oddala. Po wigkszej czg-
$ci miesza si¢ kawa z mlekiem? lub $mietang, a
nap6j ten podiug zdania wielu lekarzy, ma by¢
szkodliwym: francuzcy lekarze twierdza, iz oso-
by pijace kawe¢ z mlekiem ostabiajg sobie, Zola-
dek, blado wygladaja, i sa czgsto cierpigce. Tru-
dno jest znale$¢ przyczyng, dlaczego kawa z mle-
kiem jest szkodliwg, gdy sama pozywana, jako
i mleko samo, jest zdrowym napojem: wiele je-
dnakze przyktadow' ztwierdzaja prawdo.

Kazdy sposob gotowania kawy, jest dobrym,
wyjawszy gotowanie jej w wodzie, przez to bo-
wiem najsubtelniejsze cze¢sci ging. Turcy wy-
ciaggaja moc z kawy, nalewajac ja zimna woda
tyle razy, az ta. cala moc wyciagnie: woda ta
moze by¢ przez kilka lat chowana, nietracac nic
z swej tegosci, owszem przybiera smak przyjemny.

Obrazek wystawia nam galtazke z krzaku
kawy z kwiciem i owocem, jako tez otwarty
owoc, w ktorym si¢ ziarnka na-napdj, uzyw ana
znajduja.
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Opatrznosé¢.
(Koniec.)

Z poczatku nie chciala matka na to pozwolié;
lecz gdy maz zaczat jej przektadaé, ze dziecko u
takiego bogacza daleko wigkszg bedzie miato
wvgode, a z czasem wyjdzie moze na cztowieka;
gdy nareszcie nadmienil o swojej rozpaczy; usci-
skawszy niemowle z prawdziwie macierzynska
czutoscia, Ten predko sie
wybral do tej nocnej wycieczki: wzigt swoj lichy
ptaszcz, a otuliwszy wen dzieci¢ wychodzi na ulicg;
oglada si¢ na -wszystkie strony, i z najwigksza
ostroznoscig skrada si¢ cichaczem prosto do domu
kupca, ktory z wielkiem swojem ukontentowaniem
otwartym znajduje.. Lecz nie dlugo trwata jego
rado$é; bo gdy chcac W sieni podrzuci¢ swe
dziecko, wciska si¢ uchylonemi drzwiami do do-
mu, czatujacy w kacie kupiec, porywa silna re-
ka za kark ztruclilatego Kryspina, krzyczac stra-
szliwie: ,a tus$ czy ci¢ licho opgtato,
liultaju! nie dosy¢ze miates na tern,
juz jedno podrzucit dziecko? chceszze jeszcze
drugi raz dos$wiadcza¢ tej zrgcznosci? zkadze u
kata bierzesz te begkarty ?7¢
remu juz samo sumienie

oddata je mg¢zowi.

lotrze!
ze$ mi

Ubogi szewc, kto-
niegodziwos¢ tego po-
stepku wyrzucato, jak gdyby piorunem razony,
ani stowra na to odpowiedzie¢ nie umial; a ku-
piec nie tracac czasu wsunal mu zrgcznie dru-
gie dziecko pod pachy, ktéore mu byt kto§ przed
chwila podrzucil; i nie wiele méwiac wypchna-
wszy go za drzwi, z wielka furya brame zatrza-
snat. W tym wtasnie momencie dat si¢ na uli-
cy stysze¢ szelest nadchodzacej strazy nocnej.
Tym bardziej wigc przelgkniony Kryspin, nie
mial czasu do namystu, jak sobie w tak trudnem
polozeniu postapi¢: powodowany wigc jedynie
uczuciem bojazni, zeby go na ulicy w nocy z
dwojgiem dzieci nie pochwycono, spieszniej je-
szcze z swej nocnej wyprawy odwrot do domu
uskutecznit. Teraz, czuly czytelniku, wystaw’
sobie, jezeli mozesz, okropne polozenie naszych
nieszczegsliwych i sklopotanych matzonkoéw: ,,Dla
Boga! coz to ma znaczy¢? zawotlala zdziwiona
zona!“ — Lecz dlugo musiata czekaé¢, nim stra-
chem zdjety, zadyszaly Kryspin zdoby! si¢ na
odpowiedz, ktora jednak nie zdotata zaspokoié
stroskanej zony. ,Ach nieszczgsliwa godzina! o
nieszcz¢sna mysli! .. chyba mi jg szatan na moj¢
zgube podszepual! I ty twardy nielitoSciwy
cztowieku!< te byly przerywane stowa, malu-
jace wymownie jego okropny stan duszy. Na-
koniec ochtonawszy z przestrachu, opowiedziatjej

dziwny swoj przypadek. Tym czasem tez dzieci
przyniesione ptakaé zaczely. Biedna szewcowa,
cho¢ sama politowania godna, ulitowata si¢ nad
ohcem niemowleciem: zaczgta je tulic,ipotrzebnym
zasila¢ pokarmem. Lecz o dziwne zrzadzenie
Opatrznosci! ich cigzka rozpacz zamienita si¢ na-
gle w najzywsza rado$¢. Bo gdy dzieci¢ prze-
wija, spostrzega w pieluszkach duzy ztozony pa-
pier. Byl to zapis na 5000 zlot. poi. u pier-
wszego w miescie bankiera ztozonych, przeznaczo-
nych na wychowanie tego nieznajomego dziecigcia.
Przypadek ten biednego szewca, stal si¢ w
krotce glodny po cate'm miescie: o nikim nie gadano
po wszystkich prawie domach Waszawy, jak tylko
o biednym szewcu, i o trojgujego nowo przybytych
dzieciach. Temu przypadkowi byt winien, ze
od tego czasu zaczal byé¢ znanym w stolicy: do-
stal wkrotce roboty nie mato, przyjat kilkn
czeladnikéw, iprzy swej oszczgdnoSci i pracowitem
zyciu, przyszedl nie dlugo do dobrego bytu.

Wynalazek sztuki drukarskiej.

Codzienne dos$wiadczenie (mowi szacowny pisarz

history! literatury poi.) przekonywa nas dostatecznie,
jak uzytecznem, jak zbawienuem dla rodzaju ludzkie-
go stato si¢ wynalezienie sztuki drukarskiej.
Umiej¢tno§¢ czytania i pisania za tak wielkg zalete w
Nllym wieku uchodzita, ze winowajcow, ktorzy ja
posiadali, od

s'mierci uwalniata; nie dziw ted io
5 >

ksiggi ludzka przepisywane rg¢ka, nader byly nadw-
czas kosztowne. Dla tego tez monarchowie tylko i

zamozni obywatele posiada¢ je mogli. * Lecz po

si¢ pi-
juz wtedy i mniej majgtni

wynalezieniu sztuki drukarskiej, rozmnozyty

sma wszelkiego rodzaju:
kupowac

dzieta i o$wieca¢ si¢ mogli. Szcze¢§liwym

trafem wynalazek ten przypadt w czasach odradzaja-

cych si¢ nauk, do ktoérych rozszerzenia i szybkiego
wzrostu znacznie si¢ takze przytozyl.

Okoto potowy 15go wieku w Niemczech, ludziom
zkadinagd mniej znanym, winniémy wynalazek, majacy
W czasie potgzniej na losy ludzkie wpltywac¢, nizeli
spory i
Jan Guttenherg

wojny, religijne najwazniejsze polityczne

zdarzenia- rodem z Moguncyi,
1430

wraz z innymi wspotpracownikami trudnit si¢ wyrzy-

syn patrycyusza tego miasta, ktéry od roku

naniem szkla i pieczatek w Strasburgu, wpadtl pier-

*) W roku 1450 przedat Pogginsz r¢kopism Liwitt-
sza liistoryi, za 120 dukatow, i kupil.sobie wie$§ pod
Floreneya. Przy' koncu 15go wieku* kosztowata bi-
blia niemiecka 400 tal.



103

wszy na myS$l robienia osobnych, ruchomych czcio-
nek czyli liter, z tych ukladania pisma, i odbijania
za pomoca prassy. Litery te wyrzyn.il z poczatku z
drzewa, potem z olowiu. Sztuka prosta i naturalna$5
i dziwi¢ si¢ trzeba, ze starozytni Grecy i Rzymianie,
lubo znali mjs'l tego wynalazku, (Cic. de natura Deo-
rutn lib. II. cap. 37) do skutku jej nie przywiedli; i
ze dopiero w pietnascie wiek6w pézniej drukowaé za-
W roku 1444 Guttenberg wrocil do Mogun-

cyi, i mieszkal w domu brata stryjecznego.

czeto.
Nie ma-
jac sam potrzebnych Srodkow, wszedl w zwigzek z bo-
gatym obywatelem mogunckim, zlotnikiem Fau-
nem , ktéory na naredzia i sprzety drukarskie pozy-
azyl Guttenburgowi 1550 zlot red. Piotr Schoffer z
professyi kailigraf, powréciwszy niedawno z Paryza
do Moguncyi, wszedl z nimi do spéiki.
cnaczniejszem dzielem, ktéore z officyny tych trzech

Pierwszem

mezoéw wyszlo, byla biblia- lacinska, zapewne roku
1450, lecz bez wyrazenia miejsca i drukarzy. Atoli
Jan Faust i Schoffer, (zostawszy pierwszego zieciem)
przycisneli Guttenberga o oddanie pozyczonej summy,
mroku 1466 zabrali mu drukarnia, ze wszystkiemi na-
rzedziami. Guttenberg znalazt w swern nieszcze$ciu
przyjaciela i pomoc w Doktorze Hum ery, i znowu
sobie potrzebniejsze sprawil sprzety, do wydawania
mniejszych przynajmniej dziel, lubo na zadnem na-
kladl.

losu,

zwiska swego nie Doznal on zwyczajnego

wielkich ludzi ktorych zastugi od wspélcze-
snych milczeniem pokryte, sprawiedliwsza dopiero
po tomnos$¢ ocenia, i zwdziecznosciawspomina, Umarl W
niedostatku, r. 1468, i ledwo przyznano mu zaszczyt
tego

wynalazku, Kktéry go za zycia takiego nabawil

klopotu. Faust zas' i Schoffer po rozlaczeniu z wiel-
kim skutkiem trudnili si¢, drukowaniem. Piotr Schof-
fer wynalazl wkrétce potem sztuke lania liter, da-
wniej z olowiu wyrzynanycli. Nadto udalo mu sie
zrobi¢ lepsze czeruidlo, i duze poczatkowe litety
z drzewa, przedtem malowane z reki. Tak wiec w
roku 1557 wyszedl pierwszy- Psalterz, z nazwiskiem
Fausta i Schéffera, z wyrazeniem miejsca druku i z
herbem, jako najpiekniejszy dowoéd udoskonalonej
juz. sztuki, o ktéorym powiadaja, Ze go przez cztery
wieki nikt jeszcze nie przewyzszyl, Pb tym Psalterzu
nastapila roku 1562 nowa edycya biblii. Ksiegi te
Wtedy bardzo drogo jeszcze przedawano, po 60 zlot*
renskich i drozej: albowiem zpoczatku sztuka dru-
byla od

tych, ktorzy sie nia trudnili, i przysiega do zacho_

karska w Moguncyi tylko znana, tajona

wania tajemnicy zobowiazali. Lecz w r. 1482, to jest
wlasnie wtedy, kiedy biblia Mpgtmcka z druku wy-

szla, zdarzylo si¢, Ze dwaj arcybiskupi, Dytrycli z

Isenburga i Adolf de Nassau rozpoczeli z soba woj-

ne.:. a gdy miasto to pracz ostatniego zdobyte zo-

stalo; drukarze rozproszyli si¢, i nowy wynalazek

upowszechnili po Swiecie. Od r. 1470 wiele juz zja-
WrescU

sprawiedliwie przechwalaé si¢ moga Wlosi, Ze u nich

wilo sie¢ officyn w Niemczech i Wloszech.

antykwa i kursywa poczatek i wyksztalcenie

wziely. Tam Aid owie i Junto wie, a we Fran-

cyi Stefanowie imiona swoje w tej szluee wsla-
wili.

Drukarstwo w Polsce.

Juz okolo r, 1465 za Kazimierza IV, zjawily si¢
w Krakowie pierwsze lacinskie druki. Najdawniejsze
W Polsce drukowane dzielo, jest:
Cardinalis S.
Gracis, bez roku (podobno 1565) i nazwiska
Ze Cra*
cis istotnie Krakéw znaczy, o czem niektérzy uczenr

Joannis de Tnrre-
cremata, Sixti, Explanatio in psalte*
rium.

drukarza, drukiem Gintera Z ain er. ¥

-powatpiewaé chcieli, przekonal si¢ Professor, Biblio-
tekarz’Bandcke w Krakowie zénajpierwszych kalend**
rzéw, w ktéorych podobniez to miasto nazwane. Dzielo
to bardzo rzadkie znajduje si¢ Whibliotece ICuruickiej,

Sa slady dosy¢ pewne, ze po Ginterze Zainer, tru-
dnil si¢ drukowaniem ksiazek w Krakowie 8 wigto-
petk (Swajboldus) Fiol, jak sie. o tein przekonar
Czacki, a szczegélniej Bandtke z aktéw biskupich i
miejskich, zawierajacych pod r, 1491, w- niemiecnim
jezyku umowe¢ Swejbolka Veyl z Rudolfem Borsdorf,
Bruus$-wiczaninem, o rzniecie ruskich (kirylickicli)
czcionek (Pi.ewsche Schrift oder Buchslaben), Z'uroczy*
stem zareczeniem, Ze Borsdorf nikomu wiecej tych
czcionek rznaé¢ nie bedzie, i tajemnicy ich rzniecia nie
wyda. W dalszem o Fiolu poszukiwaniu okazalo
sie, ze mial familia swoje w Krakowie, 7 poZniéj
iprzeniost si¢ do Wegier do Lewuczy, gdzie zostal
obywatelem, i byl w wielkiej powadze okolo r. 1511%
Wszystkie te druki i akta wymieniaja Swietopelka dri*-
karza samego przez si¢, o Hallerze za$ i jakim zwiaz-
ku z nim Swietopelka, zadnej, poslaki nie daja, jak sie
domyslal Bentkowski. **)

*) Ten Ginter Zainer z miasta szwnbskiego
Reutlingen, pierwszy drukarz w Polsce, bylwlasciwie
kramarzem jezdzacym z'ksiazkami zmiejsca na miejsce.

**) Dzielo przez niego drukowane, ktére Bandt-
ke widzial i opisal, jest: Oktoich Sgo Jana Da-
mascena, to jest zbior Spiew6éw na 8 nét rozmaitych,
oryginalnie po grecku okolo 750 r. pisany, od nie-
pamietnych za$ czaséw p o stawiausku, nie wiedzieé
przez kogo tlumaczony, zawsze byl w cerkwiach rus-
kich i slowianskich w uzywaniu. Tytul tego sla-
wnego, najstarszego Kkrakowskiego druku jest:
S. Bohom poczyuajat sia Osmoglasuik Tworenie
prepodobnaho Otca naszeho Joanna Damaskyna etc;
po polsku: Z bogiem zaczyna si¢g- oSmioglosnik
dzielo Jana Damascena z nieszporami i jutrznig. —
Na koncu ksiegi stoi pod- herbem miasta Krakowa



104

Jan H aller zamozny Krakona obywatel, juz od
r' 1495 lozyl na drukowanie dziel (mianowiciemsza-
tow) za granica, i pewny rodzaj handlu ksiggarskiego
utrzymywat. Bandtke z aktéw miejskich dowiodt, ze
Haller byt winiarzem, i ze do zgonu handlu swojego
wmem nie zaniechat: handlowal przytem innerai to-
warami; a gdy jego naktadem mszaly w Norymberdze
drukowane byly, nazwatl si¢ ksi¢ggarzem, i w dalszych
latach bibliopola jest nazywany. W r. 150i Kasper
Hochfeder drukowal naktadem Hallera, w M etzuj

lau Guttenbe rg.

si¢ z drukarnia swoja w Kra-
naktadem

lecz juz r, 1503 zjawit
kowie, i jak niektorzy twierdza,
Hallera drukowatl, zapewne do r, 1505, Od tego zas'
czasu nazwiska jego nie wida¢, az koto 1509 r. znowu
ukazal si¢ zpowrotem Metz; drukarnia zas'jego zostala
1505 po ustgpie ITock-

uczeni

wtlasno$cia Hallera, kiory od r.

federa pod swojem tylko imieniem drukowat.
Tenzs Haller [sprowadzil ze Strasburga Wolfganga
Lem z Pfaffenhofen, ktory jednak roku' 1512 wysta-

pit z jego officiny i drukowat badz.w kompanii z Un-
glerem, badz niekiedy sam, cho¢ bardzo rzadko. Po-
dobniez Fl,orian Ungler od samego poczatku miat
takze zwigzki z Hallerem. Byl on rodem z Bawary.i, jak
twierdziJanocki. Zaden z drukarzy krakowskich natyle
rycin wigkszych i mniejszych nie zdobyt si¢, zaden
potylekro¢ ich nic odmieniat, co Unttleriusz, a co go
zapewne nie mato kosztowalo pracy i nakladow.‘ poz-

»,dokonczaua byst sia kniha we Welikom Gradie w
Krakowie pri derzawio welikoho korolia Polskolio
Kozimira i dokonana byst migszczaiiinom Szwaypot-
tem rieol zNemec neraeckoho rodu Frank, czcernat-
cat siet dewictdiesiat na liato“ —fol. kirylica kait. 84.

Nakladem i drnldem Ernesta

Guntera w Lesznie.

H.ej potaczyt si¢ z Wolfgangiem.Lcrn i obadwa wiele
naktadem Hallerowskim drukowali: lecz po r. 1514
znikaja juz uazwizka tych drukarzy. Jan Haller byt
znaczenia w stolicy Krakowie, a moza i
uczony. Umarl roku 1525, ale pod jego
szto drukowanie do roku 1528. Czyby kirylica dru-
kowat? czy cale dzieta po polsku drukowal? nie jest
Utamkowo tylko polszczyzna poka-

Boya rodzica przy Statucie Ha-
Sgo Jana w sied-
Ortografia

wielkiego
imieniem

dotad.wiadomo.

zuje si¢, jako to:
skiego 1506 r. Poczatek Ewanjelii
miu listach tacifskich, Agenda r. 1514.
Zaborowskiego 1518 r. — Najdawniejsza ksiazka dru-
kowang w polskim jezyku jest, dzisiaj nadzwyczaj-

nej® rzadkosci dzieto in folio, wydane z drukarni
VWietora r. 1522: ,,zywot Pana i, [toga na-
szego Jezusa Chrystusa pisanego przez S. Bo-
nawenturg¢, tlumaczony przez Baltazara Opecia,

mistrza Krakowskiego.

Dalsza wiadomo$¢ o Foglerze, jego wdowie, o
Wietorze, a szczegélniej o Szarfenb/ergerach,
ktorzy przez ustalenie polskiej pisowni, do uprawy
tegoz jezyka znacznie si¢ przytozyli, o Lazarzach,
Siebenejclierze, Piotrowczyku, Wierzbig-
c.i.e, Cezarych i wielu innych, zobacz uczone dzietu,

z ktorego ta wiadomo$¢ wyjeta: Bibliograficznych
ksigg dwoje, Wilno 1823.
Pod wojny Akrostychon.

Pewien bogaty obywatel, kazat w ogrodzie pigkna

wystawié¢ piramid¢, z takim napisem:

A mice, quaesieris en I
M onumentum hoc dicatu R;
0 culos sen iigas coel O
R emittas terra M,

1 nvenies occult A

sen in
ibi

co znaczy: Przyjacielu! jezeli chcesz wiedzie¢, komu

ten pomnik poswigcony; podnie$ oczy w niebo, albo

zwrd¢ na ziemi¢, a odgadniesz tajemniceg.
1 w istocie, czytajac z gory na doét poczatkowe lub
z dotu do goéry koncowe litery, otrzymamy odpo-

wiedz: amori, mitoS$ci.

Ktore rzeki czysta maja wode?

W szystkie prawie rzeki wyplywaja z gor: a po-
niewaz tam czeste spadaja deszcze ; przeto wiele ziemi
z soba zabierajac, ich nurty sa pospolicie m¢tne i nie-
czyste. Dwie tylko rzeki czyste tocza waty, i w tym

wzgledzie odznaczaja si¢ od innych, to jest: Tamiza

w Anglii, i rzeka Indus w Indyach wschodnich.

(Red. Cigchanski.)



